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Kit do sistema de pulverizagao de precisao

JL0) 0N GeoLink® X25 ou X30
Versao de software 4.00

Quick Start Guide

Contacte a Toro® NSN em 1-844-GEOLINK (1-844-436-5465) ou NSNTech@toro.com para assisténcia
a clientes.

Nota: Quando ligar a maquina com o visor instalado pela primeira vez, este encontra-se no modo padrao.
Certifique-se de que a maquina esta parada enquanto altera a consola e configuragao do visor.

Utilizacao do ecra tatil

Sao adicionadas informacbes do pulverizador ao ecra quando toca e ativa os icones individuais.

Selecione qualquer um dos icones do ecra para visualizar o que é apresentado no ecra.
* Pressione num icone para o alterar e surgem mais opgoes.

Selecione as opgdes como necessario e confirme o novo visor (Figura 1).
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Figura 2
Mostrado o ecra X30 em modo padrao
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Utilizar o modo padrao

Criar um setor

Nota: Crie um setor por campo com todos os limites
de setor desse campo nesse setor.

1. Selecione o icone de arranque rapido.

2. Selecione o nome do setor, nomeie o setor e
confirme (Figura 3).
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Figura 3

1. [cone de arranque rapido 3. icone de novo setor

2. Nome do setor

Criagao de um novo limite de setor

O limite é criado no exterior, centro do pneu frontal
esquerdo.

1. Conduza para a area.
2. Selecione o icone do menu de setores.

3. Selecione o icone de registo de limite de
setores.
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Figura 4

icone de pausa de registo
de limites de setor

icone do menu de setores 3.

=N

2. lcone de registo de limite 4. cone de registo de limites
de setores de setor

4. Conduza pelo perimetro do setor.

5. Quando estiver perto do inicio, selecione o

icone de limite completo.

Nomeacao e definicao da categoria
de um limite de setor

Nota: Isto refere-se apenas a maquinas equipadas
com RTK.

1. Depois de criar um limite, mantenha o dedo na
linha de limite.

2. Quando a linha do limite estiver realgada,
retire o dedo do ecra e abre-se o menu de
propriedades.

3. Selecione as diferentes propriedades que deseja
alterar, introduza a informacéao e confirme.




Edit Boundary

== NAME
GREEN 1

1. Selecione o limite com o
dedo.
2. Limite

3. Propriedades do limite
4. Eliminar um limite

@) Recion TYpE

Categorized Region

= CATEGORY

5. Categoria

6. Eliminar a categoria
7. Nome

Criar um bico

1. Selecione o icone de configuragao na parte

inferior esquerda do ecra principal.

2. Selecione o icone de acessorios, icone de

rampa e icone de bicos (Figura 6).

3. Selecione o icone do novo bico na parte superior

do ecra (Figura 6).

4. Selecione o bico com base na dimenséo e cor

(Figura 6).

Nota: A tabela seguinte mostra os bicos

disponiveis da Toro. As definicdes sao normas

ISO.

Nozzle Setup

Nozzle Name

Spray Line

. i »
Speed &

Master Switch Sprayer Position

New Nozzle Setup
Step 1: Factory Template Selection
Select a manufacturer's nozzle template or choose Custom nozzle:

{ o035

‘104

New Nozzle Setup
Step 2: Nozzle Name
Specify a name for the nozzle:

=" NOZZLE NAME
GREY

Nozzle Setup : GREY'
Step 3: Nozzle Parameters

Specify the nozzle type, actual rate, reference pressure and minimum pressure:

7 NOZZLE TYPE REFERENCE PRESSURE
Standard 44 psi

Nota: O bico 015 (verde claro) ndo é o mesmo
que o bico 15 (verde escuro).

O bico 03 (azul escuro) ndo é o mesmo que o
bico 10 (azul claro).

. ACTUALRATE @ !MINIMUM PRESSURE
/i) 0.63 gal/min ¥ 0.0psi
| x v
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Figura 6

1. Navegue para o icone 3. Caso pretenda, atribua um

Novo bico. novo nome ao bico.

2. Selecione um bico com 4.

base na dimenséo e cor. do bico.

Bico Cor do Bico Vazao
8 04 Vermelho 1,5 l/min
&8 05 Castanho 1,9 I/min
&8 06 Cinza 2,3 I/min
2 08 Branco 3,0 I/min
8 10 Azul 3,8 l/min
&8 15 Verde 5,7 l/min

5. Carregue no icone NOME DO BICO (Figura 6).

Utilizar o modo facil

Criar um produto e volume do
depoésito

Nota: Certifique-se de que as unidades sdo as
corretas para utilizagdo. Consulte Selecido das

N&o altere os parametros



unidades de medicado corretas no Manual do

utilizador.

1. Encha o depédsito com agua.

2. Selecione o icone do controlador do
pulverizador e expanda o painel do controlador
do pulverizador.

3. Selecione o titulo do produto.

Selecione o icone do produto personalizado.
5. Atribua o nome ao produto, selecione as taxas e

1.

2. Expanda o icone 4,

P,
‘an
AN

icone do controlador do
pulverizador

selecione o aumento da taxa (Figura 7).

4 Sprayer Controller

L]
] 0 . 00 0.00 gal/kft?

£ galfkft2

® 00 [~ s

| 0.00 || 0.00

Auto galfkft® | | gal/|

Sprayer Controller

1: Empty. Configuration

MANUAL SPEED

1: WATER
New Product Setup

Step 1: Factory Template Selection

PRODUCT NAME
WATER Select a manufacturer's product templates or choose Custom Product:

<Custom Product>

RATE INCREMENT
0.50 gal/kft*

RATE PRESET1
1.00 gal/kft

RATE PRESET2
2.00 gal/kft?

9204900

Figura 7

3. Selecione o produto e
termine o assistente da
taxa

Atribua o nome ao
produto, selecione as
taxas e selecione o
aumento da taxa.

Criar um trabalho com o icone de
arranque rapido

1.

Selecione o icone de arranque rapido na parte
superior direita do ecra.

Introduza um novo nome para o trabalho (Figura
8).

Nota: Apenas para os pulverizadores 1750,
execute o assistente de equilibrio de valvulas
antes de selecionar um bico.

Selecione o bico correto.

Nota: Os bicos sdo criados no modo padrao;
consulte Criar um bico (pagina 4).

Selecione a regido de trabalho em que vai
pulverizar (ou seja, fairways, greens, tees, etc.)
(Figura 8).

Selecione as regides excluidas em que nao
vai pulverizar (ou seja, bunkers, arvores, etc.).
(Figura 8).

Nota: Consulte os videos do modo padrao
acerca de pulverizar um limite dentro de outro
limite.



New Job
JOB NAME
7-21 FWY GREEN

} NOZZLE
2 B GREY (0.63 gal/min 44 psi)

Create Job

Configure Job Regions

QUICK STANU Job Regions

h

‘Q‘ @, WORK REGIONS

Procedure complete.

-

N
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Figura 8

Introduza um novo nome 3. Selecionar as regibes de

trabalho

Selecionar as regides
excluidas

Selecione o bico 4,

Rode o interruptor principal para a posi¢ao
LIGAR (Figura 9 ou Figura 10).

Rode os interruptores de seccgéo (localizados
entre os bancos) para a posigéo LIGAR (Figura 9
ou Figura 10).
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Figura 9
Controlos do pulverizador 5800

1. Interruptor da secgao 2.
principal

Interruptores de secgao

9202822

Figura 10
Controlos do pulverizador 1750

1. Interruptores de secgéo 2. Interruptor da seccao

principal

8. Para comecar a pulverizar, ligue o icone do
interruptor principal (o interruptor principal fica
verde) e conduza para a area de pulverizagao
(Figura 2).

Nota: A maquina inicia a pulverizagdo quando
o pulverizador entrar na area de pulverizagao
correta.

Nota: O visor mostra as areas a serem
pulverizadas com cinzento claro e a areas a
nao pulverizar a cinzento escuro. Se o visor
apresentar todas as areas em cinzento claro,
todas podem ser pulverizadas.

Nota: O visor, recetor e controlador de secgdo
desligam-se quando a chave da maquina é
rodada para a posicdo DESLIGAR. Encontra-se



um interruptor principal (verde) para o visor na
parte esquerda traseira da consola.
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